
Translate the following sentences into English:                   (8 points each) 

Po mnoha týdnech vyjednávání podepsaly obě strany smlouvu. Zdálo se, že je to nejsnadnější cesta, jak 

zajistit růst, rozčlenit investiční portfolio a oslabit riziko, které představuje konkurence. Oba současní 

generální ředitelé jsou si vědomi překážek které je potřeba odstranit, aby celá operace proběhla hladce, 

stejně jako toho, že jeden z nich se bude muset vzdát své pozice ve prospěch toho druhého. 

 After many weeks of negotiations both part (have) signed the contract. It seemed to have been 
the easiest way to secure growth, diversify investment portfolio and weaken the risk presented by 
(the) competition. Both of the present CEOs are aware of the obstacles which are necessary to 
get rid of/remove for the whole operation to run/be competed smoothly as well as the fact that 
one of them will have to give up his position in favour of the other one. 


